
Глава 16. Подлизаться и выглядеть скромной.

"Дедушка... Мой дядя попросил меня преподнести это тебе. Мы желаем тебе долгой жизни и
счастья".

Капитан Ли не выразил какой-то особенной реакции. Он добро улыбнулся: "Вы приготовили
подарок и для меня? Ха -ха, спасибо твоему дяде за это".

Следует уважать возраст, поэтому порядок вручения подарков был таков, сначала дедушке, а
потом только тёще. Су Цяньцы увидела его улыбку и расстроилась. Эта ручка была не от её
дяди, а от неё лично.

Раньше, когда она занималась шопингом с Тан Мэнин, ей понравилась эта ручка, Тан Мэнин
убедила купить её. Она потратила на неё более ста долларов, но ни разу не пользовалась ей.

Однако, позже, Тан Мэнин использовала эту информацию, чтобы раскритиковать её
расточительность, это привлекло много внимания. Сейчас она собиралась подарить эту ручку и
лгать прямо в глаза Тан Мэнин. Основываясь на том, что она знала про эту женщину.

"Ах..." Тан Мэнин удивилась : "Это не та ли ручка, которую я помогла тебе выбрать, когда
вернулась? Как так вышло, что она стала ручкой твоего дяди?"

Действительно, так все и было. Такой человек как Тан Мэнин никогда не упустил бы такого
шанса. Однако это была продуманная провокация Су Цяньцы. Су изобразила смущение и стала
сбивчиво объяснять.

Заметив это, Тан Мэнин немедленно применила "приободрительную" речь: "Может быть я
неправильно это запомнила. Это должно быть просто похожая упаковка, не та, за которую ты
заплатила более сотни долларов ради своей прихоти, верно?"

«Более сотни долларов ради прихоти»?!

Услышав эти слова как Миссис Ли, так и капитан Ли нахмурились.

Су Цяньцы немедленно покачала своей головой: "По прихоти? Нет, я подбирала её
специально..." Она немедленно прикрыла свой рот с сожалеющим видом.

Тан Мэнин услышала это и обвинила Су Цяньцы: "Цяньцы, почему ты..."?

Хотя Тан Мэнин закончила на этом, она оставила ещё больше пространства для додумываний и
догадок окружающим.

Су Цяньцы должна была признать, что этот приём сработал. Однако это было именно то, чего
добивалась Су Цяньцы. Девушка напускно занервничала и прошептала: "Я...эээ"

Мистер Ли пристально посмотрел на Су Цяньцы, начав разворачивать свёрток. Совершенно
чёрная ручка, холодная и тяжёлая на ощупь. В её корпус и верхушку были инкрустированы
бриллианты, что делало её очень элегантной в своей простоте.

Капитан Ли довольно улыбнулся: "Хороший вкус и намётанный глаз. Ты сама выбрала её?"

Су Цяньцы кивнула краснея. Она сказала: "Её дизайн смотрится просто, однако она хорошо
задумана. Она такая сдержанная и элегантная, что я подумала, что это очень подходит



дедушке, вот почему я..." О да, сейчас она лизала жопу при этом оставаясь скромной в глазах
окружающих, и заставляя всё увеличиваться улыбку Капитана Ли.

"Это ты даришь подарок. А почему ты говоришь о своём дяде? Лгать перед таким количеством
людей, ты позоришь дом Ли". Миссис Тан с презрением посмотрела на Су Цяньцы.

"Потому что я знаю, что дедушка скромный. Если бы он узнал, что я потратила так много денег
на подарок, он был бы недоволен. Вот почему я упомянула моего дядю, который бы всё равно
ничего не узнал". Су Цяньцы дерзко высунула язычок и потупилась на Капитана Ли: "Дедушка,
ты ведь не злишься на меня?"

"О, Цяньцянь! Я видел так много людей, которые присваивают чужие достижения себе. А ты
поступаешь совсем наоборот..."
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